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Wassily Kandinsky und Goldach

Bekanndich und offiziell ist es der Russe Wassily
Kandinsky (1866-1944), dem die Kunstge-
schichte die ersten abstrakten Gemailde ver-
danke." Bereits Jahre vor Ausbruch des Ersten
Weltkriegs entwart der nach Minchen ausge-
wanderte Maler und Theoretiker eine expressio-
nistische Abstraktion und mitihr die Idee des ge-
genstandslosen, zum Gegenstand an und fiir sich
erhobenen Bildes, aus dessen Konstruktion und
Farbkomposition — so legte Kandinsky dar — cin
«nnerer Klangy steige, der die Empfindungen
des Betrachtersin ahnlicher Weise anriithren soll
wic die Sprache der sichtbaren Natur. Die Wei-
terentwicklung dieser neuen Ausdrucksform
geschah seit 1914 in theoretischer und prakei-
scher Vorarbeit und liess dem ersten, sich in ei-
nem Chaos von Formen und Farben manifestie-
renden Abstraktionsschritt cin gecometrisches
Formenvokabular aus Linien, Kreisen, regel-
missigen und bizarren Wellenfiguren entwach-
sen, mit dem Kandinsky bis 1944, dem Jahr sei-
nes Todes, arbeitete.

Die systcmatischc Erarbcitung dieser neuen,
geometrisierten Sprache fille mit dem Beginn
der ersten grossen politischen Umwilzung in
Europa und mit Kandinskys Weggang aus Miin-
chen zusammen. Es geht nicht an, den Kriegs-
ausbruch und die Veranderungen in Kandinskys
Malsprache als Koinzidenz im Sinne cines Ursa-
che-Folge-Verhiltnisses zu interpreticren — da-
fiir fehlen cindeutige Anhaltspunkee. Insbeson-
dere fehle in Kandinskys Ocuvre dic spezifisch
kriegsbezogene Bildthematik (Kandinsky soll
iberhauptunpolitisch gewesen sein®), wie wirsie
ctwa von Franz Marc, Paul Klee, Alfred Kubin,
Max Beckmann und anderen her kennen. Im-
merhin aber weisen einige der von Kandinsky
unmittelbar vor Ausbruch des Kriegs geschatte-
nen Werke «martialische» Anspiclungen aut. Ei-
nerseits handele es sich um das Motiv des «Apo-
kalyptischen Reiters»?, das aber auch schon 1911
in cinem Hinterglasbild erschien. Andererseits
istder Gedanke, dass Kandinsky inder «improvi-
sation Klammb» eine Vision des bevorstehenden

Ersten Weltkriegs habe gestalten wollen, nahe-
liegend, aber nicht zu beweisen; ihn zu widerle-
gen erscheint angesiches der Bildelemente aber
cbensoschwer. Die Reiterfiguration der «lmpro-
visation Klammy» ist das interessanteste Motiv.
Sie verbildlicht wiederum den Gedanken des
apokalyptischen Reiters und liesse die mehrdeu-
tige Bildditulatur «Untergang» der vermutlich
vorausgehenden  Studic  zu  «(Improvisation
Klammp» als «Untergang» im Sinne der Katastro-
phe auslegen. Seit August 1914 fehlen aber ent-
sprechende Bildmotive. Es scheint sogar, als ob
Kandinsky in den ersten, uns hier interessieren-
den Kriegsmonaten tiberhaupt nicht mehr zum
Malen gckommenist. Auch fiir 1915 istkein cin-
ziges Olbild nachgewiesen. Nach verschiedenen
unbefriedigenden Versuchen entstanden aber
scit 1920 Gemalde, die den Anfang der geometri-
schen Phase in Kandinskys Gesamtwerk ankiin-
digen. So bildet die Mitte des Jahres 1914 fiir das
Schaffen Kandinskys eine entscheidende Bruch-
linie: Das unfreiwillige Schweizer Asyl, in das
der Krieg den russischen Maler im August 1914
zwang, war als zcitliches und raumliches Vaku-
um fur die Anfinge einer systematischen und
erstmals kontinuierlich betriebenen Entwick-
lung der theoretischen Grundlagen von Kan-
dinskys spiterer Bildsprache von mitentschei-
dender Bedeutung,

Es sind die Zicle dieser Untersuchung, einer-
scits die Umstande der Emigration Kandinskys
in die Schweiz und des dortigen Lebens aufzu-
zeichnen und wo nétig zu rekonstruieren, ande-
rerseits die Bedeutung der Ausweisung fiir die
Entwicklung seines personlichen Werkes, ja fir
dic konkrete Kunst generell festzustellen. Die
Erhellung dieser bis heute in der Lokalge-
schichtsschreibung wenig beachteten Fragen
kann nicht aufgrund einer reichen Quellenlage
erfolgen: Weder in den Ostschweizer Tageszei-
tungen vom August, September, Oktober oder
November 1914, noch in den Nicderlassungs-
bzw. Aufenchaltsregistern der Gemeinden Gold-
ach und Rorschach raucht der Name «Kandins-
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ky» auf. Lisstsich das erste Fehlen mitder zu die-
ser Zeitnoch geringen Bekanntheitdes Malersin
der Schweiz und in Deutschland erkliren, so war
es gemiss fremdenpolizeilicher chchmg nicht
erforderlich, einen kurzbefristeten Aufenthalt
dem Einwohneramt der Gemeinde zu melden.
Schon damals namlich war es eine drcimonatigc
Frist, die ein Nichterwerbstatiger, was Kandins-
kyin gewissem Sinne ja auch war, unangemelder
in Goldach wohnen durfte. Und Kandinsky blieb
ja nicht wesentlich linger am Bodensee. Ver-
sucht man eine abwagende Einschitzung dieses
Nichrauftauchens des Namens in den behordli-
chen Verzeichnissen, so deutert alles darauf hin,
dass Kandinsky scinen Aufenthalt in Goldach
von Beginn an als einen spontanen und proviso-
rischen von nur wenigen Tagen betrachtete. Die
Erklarung, warum er dann aber doch linger als
vorgeschen in Goldach weilte. ist sicherlich in
der Tatsache zu sehen, dass die Ausweisung aus
Deutschland im August 1914 einen ganzlich un-
vorbereiteten Kandinsky traf. Blitzartig und als
Ubergangslosung gedacht war deshalb der Ent-
schluss, auf das Gut Mariahalde. von dem man
bei Kandinskys vorher wahrscheinlich noch
kaum gehort haben wird, auszuweichen und
dort hottrunwsu\]l das fiir bald erwartete Ende
desKrieges und die Riickkehr nach Deurschland
abzuwarten; dieses Warten aber war, wie Kan-
dinsky bald feststellen musste. vergebens und
hoffnungslos. Weil sich jedoch fur ithn und
seine Anmhonmn lange keine Alternative zu
Deurschland aufrac, blieb man eben in Goldach.
Schweigen sich die sonst auskunfrswilligen
und in Kleinarbeit entstandenen Quellen im
Goldacher Rathausarchiv iber Kandinskyaus.so
ist es den Hinweisen Felix Klees. des Sohnes von
Paul Klee, und einer Anzahl von Briefen zu ver-
danken,. dass uberl 1aupt Niheres tiber den Auf-
enthalt Kandinskvs in der Bodenseegemeinde
bekannt st Wihrend der Goldacher Monate
kursierten nicht nur zwischen Kandinsky und
Paul Klee, sondern auch zwischen der ebentalls
nach Goldach gereisten Gabricle Munter und
Maria Marc, Kandinsky und dem in die Deut-
sche Reichswehr eingezogenen Franz Marc (dem
Mann von Maria Marc), Kandinsky und Her-
warth Walden® (Kandinskyvs Minchner Galeri-
sten) und zwischen Franz Marc und Gabriele
Minter® zahlreiche Bricte. Sie sind zusammen

eine gent-

mit den Erinnerungen Felix Klee
gend ausfuhrliche. wenn auch niche alle sich
stellenden Fr agen klarende Quelle und gestateen
als solche den Encwurf der Lebens- und Arbeits-
umstinde eines prominenten Flichdings in
Goldach zu ciner stiirmischen Zeit.

Zwei Tage nachdem am 1. August 1914 der
Vorabend des Ersten Weltkriegs mit der Kriegs-
erklirung Deurschlands an Russland ein abrup-



tes Ende gefunden hatte, war Wassily Kandinsky
als russischer Stn;\tsbiirgcr gezwungen, Miin-
chen innert \\‘cnigcr Stunden zu verlassen. Da-
durch entging er einer drohenden Internierung.
In dem wohl letzten Brief vom 2. August 1914,
den Kandinsky noch von Miinchen aus an Her-
warth Walden richtete, gestand der Maler die fiir
ihn unfassbare Entwicklung: «...dahaben wir es!
[st es nicht entsetzlich? Ich bin wie aus dem
Traume gerissen. Ich habe innerlich in der Zeir
der vollkommenen Unméglichkeit solcher Sa-
chen gelebt. Mein Wahn wurde mir genommen.
Berge von Leichen, schreckliche Qualen ver-
schiedenster Sorten, zurtickschrauben der inne-
ren Kultur auf unbestimmte Zeit. |...] Vorlau-
fig wartet man — meine ich — die Mobilisa-
tion ab. Und dann wohin? [...] Die Hoffnung,
dass der Krieg nichtdie erwarteten Dimensionen
annimmt, verlasst mich nicht.»’

Am 3. August 1914 verliess Kandinsky mit
seiner ersten Frau Anja Kandinsky (geb. Tschi-
miakin), der Lebensgetihrtin Gabriele Minter,
der Familie seiner sich zufillig in Deutschland
authaltenden Schwigerin (Familie Scheimann)
und seiner langjihrigen Miinchner Haushilte-
rin, Fraulein Fanny Dengler’, tberstirze die
Wahlheimat Bayern in einem mit Russen ber-
fiillten Zug. Seine Bilder musste Kandinsky in
einem Miinchner Depot zuriicklassen, was ihn,
so Nina Kandinsky in ihrer Lebensbeschreibung
des russischen Malers, «... noch schmerzlicher
als der Abschied von Miinchen»’ beriihrte. Kei-
nen Moment dachte der Maler daran, so Nina
Kandinsky weiter, «... sich seine Habe nach-
schicken zu lassen»'” Dieser Krieg konnte ja
nicht allzu lange dauern, war sich Kandinsky
sicher.

Unter grossen Strapazen traf die Flichtlings-
gruppe in Lindau ein, wo sie eingeschifft und
nach Rorschach tibergesetzt wurde."" Ob Kan-
dinsky und seine Angehorigen noch kurzfristig
im Rorschacher Horel Signal unterkamen, das
damals nebst weiteren Gasthéfen zur voriiber-
gehenden Aufnahme und Sammlung der aus
Deutschland eingetroffenen russischen Flicht-
linge diente, lisst sich nicht mehr eindeutig fest-
stellen.”” Immerhin aber kann mit Sicherheit
gesagt werden, dass sich Kandinsky und seine
Begleitung in Rorschach von den tibrigen russi-
schen Landsleuten, deren Mehrzahl am 5. Au-
gust unter Fihrung des russischen Generalkon-
Slllls, der eigens dafiir von Bern nach Rorschach
reiste”, trennte und Quartierin Goldach nahm. ™
Dortwurde man, so Wassily Kandinsky im Brief
vom 15. August an Paul Klee", gastfrcundlich
aufgenommen,

Ein mitKandinsky befreundeter katholischer
QClStlichcr —es muss sich um Carl Ludwig Phi-
hPP Rady aus Miinchen handeln, derim librigen
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Villa Mariahalde vor dem Umbau von 1917,
Ansicht von Stden (Parkseite). Photographie.
Photoarchiv des Verfassers.

St. Gallen




die sieben nach Goldach begleitet hatte — stellte
den Flichtlingen sein Haus, das «...

.ineinemrie-
sigen Park lag ...»", zur Verfiigung.”” Auch aus
Gabriele Miinters Brief an Maria Marc vom 19.
September 1914 spricht Freude tiber den neuen
Aufenthaltsort: «Es ist eine herrliche Besitzung
mit grossem Park ...»", schreibt sie nach Min-
chen der Frau des bekannten Kunstmalers Franz
Marc. Mehrmals taucht die neue Schweizer
Adresse in den Briefen auf: «Goldach am Boden-
sce. Schweiz. Mariahalde. (Das liegt bei Ror-
schach)»" oder «Goldach am Bodensee, Maria-
halde»* oder «Goldach (St. Gallen) Mariahal-
de»*'.

Die Villa auf Mariahalde — verschiedentlich
auch als Schloss Mariahalde™ bezeichnet — war
ein dusserlich einfacher Bau aus dem Jahr 1853.
Sein Inneres wird fir das Ende des 1Ctzt011jahr—
hunderts folgendermassen beschrieben: «lm Par-
terre hatte es einen geraumigen Billardsalon, mit
leuchtend rotem Stoff ausgeschlagen und dra-
piert, daneben cin grosses Lingen- und Silber-
zimmer. Im ersten Stock waren finf Salons und
das Speisezimmer, teils mit Mosaikparkett und
prachtigem Marmor-Cheminée. Im  oberen
Stock waren Schlafzimmer und Toilettenzim-
mer |[...
Terrasse genoss man gegen Osten einen Bewun-
derung weckenden Ausblick bis nach den Vor-
arlbergen.»*

] sowie Gastezimmer. Auf der grossen
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1942 wurde das Villengebaude auf Mariahal-
de abgebrochen; der im englischen Stil entwor-
fene Park hingegen, von dem Wassily Kandinsky
und Gabriele Miinter in ihrer Korrespondenz
berichten und der nur einen Bruchrteil des ur-
springlichen Gutsbesitzes ausmachte™, ist bis
heute nicht iiberbaut. Deshalb blieben auch ei-
nige Exemplare der exotischen Park-Flora, die
trither noch viel reicher gewesen ist, erhalten:
«Die Wege waren gesiumt mit Bogen und Gir-
landen aus rund 250 Rosenstocken in 150 ver-
schiedenen Sorten. Von beiden Portalen fithree in
schon geschwungenen Bogen eine breite, fein-
bekieste Auffahrtzum weitausladenden Platz vor
der Villa, umstanden von Linden, Koniferen,
Weimutskiefern, Zedern, Tulpenbiumen, Aka-
zien, Trauerweiden, 9ilk)01‘p1ppc]n Magnolien,
Palmen und einer Gppigen Fiille von Fliederbii-
schen und Goldregen. Den Park zierte auch cin
Laubuwanolt‘llumsdlu) Stils aus rotem Ziegel-
stein, ein Wildchen mit russischem Kggglspicl.
Springbrunnen und eine Figur der Fruchtbar-
keitsgottin Ceres. Bei Anwesenheit von hohen
Gasten war abends der Park marchenhatt be-
leuchtet durch Lampen auf hohen Pfeilern und
mit der herzoglichen Krone geziert.»™ Die Kro-
ne erinnerte an die Erbauerin des Herrschafts-
hauses, Lady von Hamilton. Nicht nur diese ex-
zentrische Dame aus schottischem Geschlechr,
sondern noch weitere auf Mariahalde verkeh-

Park der Villa Mariahalde (Stdseite) um 1922,
Photographie.
Familicnarchiv Paul Kundela, Goldach.

rende Personlichkeiten, darunter vielleichtauch
der Deutsche Kaiser Wilhelm [, trugen schon
frither zur vielseitigen Geschichte dieses Hauses
bei. Als aber 1914 Kandinsky in Goldach cintraf,
sollte Mariahalde ihren prominentesten Gast
beherbergen.

Wie tberstiirzt und unvorbereitetdie Abreise
Wassily Kandinskys aus Deutschland gewesen
ist, zeigt nicht nur Gabriele Miinters Absichr,
mit Frau X, [andinsky]*" von Goldach nach Mun-
chenzurickzufahren, um dort«aufzuraumen»”,
sondern auch die Tatsache, dass das Reiseziel der
Kandinskys selbst so nahestchenden Freunden
wie der Familie Marc unbekannt geblieben war.
Maria Marc tontdies an, wennssie Gabriele Miin-
ter am 23. September 1914 schreibe, viel an sie,
von deren neuen Wohnort Goldach sie erst spa-
ter durch die Familie Klee oder Gabriele Minter
selbst erfuhr, gedacht zu haben.” Dies darf aber
nicht als Vorwurf verstanden werden, war ja
Kandinsky und Minter die Moglichkeit, nach
Goldach auszuweichen, um dort den Krieg eini-
«tiberwinterny,
auch erstkurz vor ihrer Abreise eroffnet worden.
Dass es Mariahalde gibt, erfuhren Kandinskys
wohl durch Carl Rady. Seine nahe Bekannte]
nette von Lingg war seitdem 6. Mirz 191 3 wieder
Eigentiimerin des Gutes in Goldach und harte
thm dessen Verwaltung tbertragen.

Man stellte sich in der Gruppe um Kandinsky
auf eine kurze Ruhezeitin Goldach ein, erfreute

germassen  wohlbehalten  zu

sich der vergleichsweise friedlichen Lage in der
Schweiz, aber auch am schénen Wetter, auf das
in den Briefen hingewiesen wird. Aus Interesse
verfolgte man das Zeitgeschehen aufmerksamin
den Schweizer Tagesblittern, namentlich in der
«Neuen Zircher Zeitung».™ Die fir Kandinsky
heile und deshalb besondere Situation der
Schweiz, «...demin Europa fast einzigen Lande,
wo die Zukunftsatmosphire niche durch Hass
vertricben wurde»*', entsptirt er den solidari-
schen Handlungen der Schweizer Burger. Sieer-
wihnter vcaumbu Paul Klee im Brief vom I5.
August 1914 als eine «Stimme aus der Zukuntts—
musik der verbriiderten Gesellschaft». Dabei
weist er auf einen Leitartikel in der «Neuen Zur-

cher Zeitung» hin. «... wo sich der Schweizeri-
sche Geiso in einer so schonen Form kundgab»” '

Vermutlich meint er damicden von Bundtsplfl'



sident Arthur Hoffmann und [Bundes-| Kanzler
Hans Schatzmann gezeichneten Aufruf «An das
Schweizervolk»' vom 12. August 1914. Eristein
Appell an das «Gefithl der Zusammengcehorig-
keit» der Schweizer in ciner Zeit der Ungewiss-
heit, der zur Solidaritit mit dem Staat in Fragen
der Verteidigungsfinanzicrung mahng, sowie vor
uniiberlegtem und — so Hoffmann — unbegriin-
detem Geldbezug von Bankkonten warnt.™

Der Krieg zog sich hin. Die Moglichkeit ciner
Riickkehr verliefsich fur Kandinsky in den wink-
ligen Schiitzengraben der deutsch-franzosischen
Front. Tag um Tag pendelte sich dort der Verlauf
desKriegs aufein schmales Band ein. Anfingliche
Hoffnungen Deutschlands, Frankreich in einem
Bewegungskrieg zu bezwingen, sollten bald ei-
nem jahrelangen Stellungskrieg Platz machen.
Am 8. November 1914 schreibt er Franz Marc an
die Front: «Meine Sehnsucht heimzukommen
[nochisthier Deutschland gemeint] istschr gross,
aber...», so fligt er — die Situation abschitzend —
hinzu, «... dic Méglichkeiten dazu werden im-
mer kleiner.»** Bereits vorher aber waren auf Ma-
riahalde neue Pline ins Auge gefasst worden. So
aussert Gabriele Miinter im Brief an Maria Marc
vom 19. September konsterniert, Kandinsky
konnte mit seinen Verwandten den Weg — wohl
Gber Ttalien — nach Moskau antreten. In ihrem
Antwortbrief trostet Maria Marc deshalb Gabrie-
le Minter, die cine Ablésung von Kandinsky
wohl nur schwer ertragen hitte: «... ich wiinsche
[hnen von Herzen [.] dass Kandinsky bei Ihnen
bleibt; wenn man in dieser traurigen Zeit allein
ist, tragt man Alles viel schwerer ...»'7

Die Situation in Russland war fiir Kandinsky
weiterhin undurchblickbar, was Gabricle Miin-
ter begriisste. Auf ein Zeichen aus seiner russi-
schen Heimat musste Kandinsky lange warten.
Erst seit dem 10. September 1914 riickte er den
Plan, «... doch mit seinen Verwandten bald nach
Hause ...»"", dass heisst diesmal: nach Russland
zu fahren, weit in den Vordergrund. Noch am
gleichen Tag geht von Goldach ein Brief nach
Bernan Paul Klee und dessen Familie ab: «Heute
war ein grosser Jubel bei mir ...», schreibt ihnen
Kandinsky, «... wir bekamen die erste Nachricht
aus Russland — 6 Wochen wussten wir niches.
Langsam entstehen wenigstens briefliche Ver-
kc.hrsméglichkciteu.»"‘” Noch aber hoffte Ga-
bricle Miinter auf eine andere Méglichkeit:
«Wenn er [Kandinsky] nicht mit fortgeht, ge-
denken wir in dic franzosische Schweiz — Ge-
gc1.1d von Vevey zu gehen.» Von dieser Moglich-
keit schreibt Miinter auch Herwarth Walden
vermutlich am 2o0. September 1914 von Miin-
chen aus. Walden rir ihr jedoch davon ab: «Ich
rate Thnen dringend ab, in die franzésische
Schweiz zu gehen. Bekannte von dore, unter an-
derem eine Russin, sind ganz entsetze tber dic
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dm‘rigcn Zustande. Genfselbstist unerhort ceuer
und in den kleinen Stadten und Dorfern sechen
dic Einwohner dic Fremden schr ungern, weil
dic Nahrungsmittel schrknapp sind. Essollin je-
~ ~ . .
der Hinsicht dort unerfreulich sein. Dann gehen
Sie schon licber nach Imlicn.chcnfﬁ]]s cmpfchlc
ich, ganz genauc El‘kundigungcn einzuzichen,

che Sieirgend wohin weiter geheno* Auch diese

Hoffhung blicb

wie die anfingliche Uberzeu-

Springbrunnen im Park der Villa Mariahalde (Sud-
scite), im Hintergrund Laubengang, Photographie.
Familienarchiv Philipp Lafont-Kriesemer,

Se. Gallen.




gung, zusammen mit Kandinsky wieder nach
Deutschland zurtickkehren zu konnen — ein
Wunschtraum. Am 20. September fuhr dann
Gabriele Munter — wahrscheinlich auch im Auf-
trage Kandinskys — von Goldach nach Miinchen
andie Ainmillerstrasse 36 zuriick, um«...Sachen
zu holen ...»*", die man bei der tberstiirzten Ab-
reise dagelassen hatte und nun benétigte: obzum
Leben auf Mariahalde oder bereits im Hinblick
auf cine baldige Abreise aus Goldach lisst sich
nicht mit Bestimmtheit sagen. Gewiss ist nur,
dass Kandinsky seit den ersten Nachrichten aus
Russland in Goldach nicht mehr produktiv war
und somitaufdie in Miinchen zuriickgelassenen
Arbeitsutensilien durchaus hatte verzichten
konnen. Das Zeichen aus Russland hatte also
Kandinsky und Miinter in gleicher Weise, wenn
auch aus verschiedenen Griinden, in Aufregung
versetzt und fiir die eine Seite erhoffte Perspekti-
ven aufgetan, fiir dic andere die ungehoffte, aber
erahnte Trennung eingeleitet. Als Maria Marc

42

nach lingerer Schreibpause ihr Versprechen, Ga-
briele Miunter ecinmal «ausfihrlicher in die
Schweiz» zu schreiben, am 18. November 1914
einloste und sich ein Lebenszeichen von Miinter
und Kandinsky aus Goldach erbat, «... damitich
doch weiss wo Sie sind und auch dem Franz be-
richten kann»*, weilte Kandinsky bereits nicht
mehr da. «Sie haben noch keine festen Plane, wie
ich bei Klee’s horte?», schreibt Maria Marc in
Unkenntnis der neuesten Ereignisse nach Gold-
ach. Minter hatte thr schmerzhaftes Wissen tiber
die Abreise Kandinskys nach Russland in sich be-
halten. Noch auf Mariahalde hatte Kandinsky sie
mit der Auflésung der gemeinsamen Wohnung
in Miinchen betraut und ihr ein weiteres Mal die
Heirat versprochen. Doch bekanntlich kam es
nie dazu.

Darf man behaupten, dass Kandinsky die po-
litischen Zustande in seiner Wahlheimatals Vor-
wand gebrauchte, um Miinchen, das im Grunde
genommen seine Erwartungen als Maler ent-

tauscht hatte, den Riicken zu kehren? Wohl
kaum! Man kann aber sagen, dass ihm alles, was
sich in seiner Erinnerung an Eindriicken mit
Moskau verband, als Rechtfertigung fiir das Be-
fremden, das seine kiinstlerischen Arbeiten bei
Gegnern und Freunden in Minchen ausloste,
diente. Am Ende seines Aufenthalts in Deutsch-
land stchen Moskau und Miinchen in Kandins-
kys Denken polarisierend fiir Sympathie und
Ablehnung, fir Hoffnung und Enttiuschung,
fir Aktivitatund Lihmung, fur Erfolg und Miss-
erfolg. Dies sanktionierte den Entschluss Kan-
dinskys, nicht mehr linger auf geoftnete Gren-
zen nach Deutschland zu warten, sondern sich
der Hoffnung Russland zuzuwenden.

Der Krieg hatte die freundschaftlichen Ver-
bindungen, die in Minchen aufgebaut worden
waren, jah unter- oder sogar abgebrochen; abge-
brochen waren insbesondere Kandinskys Kon-
takte zu Arnold Schonberg, dem bekannten
Komponisten. Seine Musik hatte zur Entstchung
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Statue der Fruchtbarkeitsgoeein Ceres im Garten
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der ersten abstrakten Arbeiten Kandinskys we-
sentlich beigetragen. Brachen einige Verbindun-
genab, so gelang cs Kandinsky allmihlich, ande-
re von Goldach aus wieder zu schliessen. Die An-
strengungen, mit dem Miinchner Freundes-
kreis, der bereits zu Beginn des Kriegs in alle
H?mmclsrichtungcn versprengt worden war,
wieder in Kontakt zu treten, stechen am Bcginn
von Kandinskys Aufenthalt in Goldach. Offen-
b;r aufs Geratewohl schickee er in der Frithzeit
seines Exils auf Mariahalde einen Brief nach
Bgrn, in der Hofthung, dass dieser Paul Klee er-
.relchcn wiirde: «Wo sind Sie? Hoffentlich auch
inder Schweiz ... [...] Was wissen Sie iiber unsere
Freunde? Marcs haben wir vor unserer plotzli-
chen Abreise in Murnau besucht. Die Stimmung
war diister. Wo sind Helbigs?* Amiets?* Moil-
lCt%?“ Dr. Worringer?* Dr. Stadler?*’ [] Leh
weiss nicht, ob Sie diesen Brief bekommen. So
muss ich schliessen. Schén wire es von [hnen ei
e Nachricht zu erhalten.»™ Paul Klee war cs
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dann, der nach diesem Lebenszeichen aus Gold-
ach den Aufenthalt Kandinskys in der Schweiz
iber Alfred Kubin* an Franz Marc weiterleitete.
«Ich erfuhr Thre Adresse durch Klee»*, meldet
sich Franz Marc am 24. Oktober 1914 brieflich
aus Hageville, westlich Metz, bei Kandinsky in
Goldach. Die genaue Adresse Kandinskys erhielt
er wohl ziemlich gleichzeitig von Paul Klee und
Maria Marc, die er am 15. Oktober noch gebeten
hatte™', bei Klee die nétigen Informationen tber
Kandinskys neue Wohnadresse cinzuholen. Dies
brauchte Marcs Frau aber nicht zu tun, da sie ja
aus Gabriele Minters Brief vom 19. September
1914 bereits Naheres wusste.

Vorerst waren es aber weniger die Sorgen um
die alten Freundschaften, als vielmehr solche
finanzicller Natur, welche dic Emigranten in
Goldach zunchmender Belastung aussetzten
und deren Existenz mehr und mehr in Frage
stellten. Kandinsky war bei langem nicht der
cinzige Auslander in der Schweiz, der durch die
politischen Umstinde in Geldnote stiirzte: Das
Zarenreich war fir viele bereits in der Schweiz
wohnende oder bei Kriegsausbruch hicher emi-
grierte Russen abgeschnitten, berichtet «Die
Ostschweiz» aus diesen Tagen: «Hier [in Ror-
schach] tiirmen sich hunderte von Gepéckstiik-
ken auf. Ein Teil der in panikartiger Flucht das
Land verlassenden Fremden kann die Grenze
nicht mehr tberschreiten»® Zudem seien viele
Russen «... in der grossten Not, weil ihre Miteel
rasch zu Ende gehen und russisches Geld zu-

riickgewiesen wird.»** Die tber Rorschach rei-
senden Emigranten konnten erst in Bern durch
das russische Konsulat mit nétigen Devisen ver-

sorgt werden.* Diese Moglichkeit bot sich je-
doch dem am Bodensce zuriickgebliebenen
Kandinsky und seiner Begleitung nicht. So war
der von Haus aus eigentlich Begiiterte gezwun-
gen, sparsam mit den wenigen Reichsmark und
den aus ithnen gewechselten Franken, die thm
von Deutschland her noch verblieben waren, zu
wirtschaften und auf Mariahalde ein cher dirfti-
ges Leben zwischen gemieteten Mébeln zu fri-
sten.™ Zudem bat er kurz nach seiner Ankunftin
Goldach Paul Klee um eine grosse Gefilligkeit:
«Mein Schwager, Herr Scheimanny, schreibt er
nach Bern, «... hat danisches, schwedisches und
russisches Geld, das hier nicht gewechselt wird.
Wir méchten hier so viel wie méglich schweiz.
Geld in Vorrat haben. Wiirden Sie so gut sein,
sichin einer grossen Berner Bank zu erkundigen,
ob dieses Geld dort gewechselt wird und zu wel-
chem Preis. D.h. was diese Gelder (cinzeln: dan.,
schw., russ.) gckostet haben und was ev.jetze dafir
bezahlt wird. Wenn das Geld cinigermassen
glinstig gewechselt wird, so wiirde ich mit der
zweiten Bitte an Sie kommen. Dirfte ich dann
das fremdlind|i]sche Geld an Sie zum wechseln
schicken? Verzeihen Sie bitte diese listigen Auf-
trage! Wir suchen aus allen moglichen Quellen
Geld zu bekommen.»* Paul Klee fithree die Aut-
trage Kandinsl\'ys in Bern aus. In einem spateren
Briet, der nicht erhalten ist, bedanke sich Kan-



dinsky dannauch«... fiirdie prompte Besorgung
der Geldsache»".

Dic Familie Klee, schon vor Kriegsausbruch
in die Schweiz tbergesiedelt, stattete Ende Sep-
tember 1914 auf der Rickreise von Bern nach
Miinchen zu dritt bei Wassily Kandinsky und
Gabricle Miinter in Goldach einen Besuch ab.™
Bereits im Brief vom 15. August 1914 hatte Kan-
dinsky eine Einladung ausgesprochen: «Wenn
Sie [Paul Klee| nach Deutschland reisen, so wiir-
denwirunsschr freuen, Sie aut der Durchreise in
Rorschach zu treffen (Goldach ist cigentlich die
Fortsetzung von R.).»* Das Treffen in Goldach ist
durch denmitgereisten Sohn von Paul Klee, Felix
Klee, und Nina Kandinsky, die aber nicht dabei
war und sich daheraufFelix Klee beruft, tiberlie-
fert.” Felix Klee, der damals sieben Jahre ale war,
berichtet vom Besuch in Goldach in anekdoti-
scher Form und belebt die verstohlenen Ausse-
rungen Maria Marcs, wonach aut' dem «verwun-
schenen Schloss» Mariahalde eine «furchtbar
nette»” Stimmung geherrsche haben soll und
man sich wegen einer «widcrspcnstigcn Suppe»,
deren Geheimnis ungeliiftet bleiben muss, amii-
sierte, mit illustrativem Inhalt: «Als Lausbub
nahm ich sofort Besitz von dem Garten, er-
schreckte hinter einer Hecke versteckr die Pas-
santen auf der Strasse mit imitiertem Hundege-
bell»™ In jedem der drei Riickblicke aut jene
Zeitkommt Felix Klee auf folgendes Erlebnis zu
sprechen: «Kandinsky arbeitete vormittags in ei-
nem Geriteschuppen in dem weitldufigen Gar-
ten des Hauses. [Ich] durchstreifte [...] den Park,
entdeckee das Hiuschen und wollte hinecinge-
hen. Doch beim Eintreten hérte ich einen lang-
gedehnten Seutzer, wie von Geistermund. Ich
rief: (Wer da? Keine Antwort. Dann wiederholte
sich das unheimliche Stohnen. Da entschloss ich
mich kurzerhand. den Geist einzusperren, und
ging ahnungslos und befriedigt meines We-
geso® Als dann wenig spiter zum Mittagstisch
gegongt wurde, fehlte Kandinsky. Keiner wuss-
te, so Felix Klee, wo ersich authiele. Felix Klee er-
zihlt dann weiter: «Wir gingen in den Park und
suchten nach dem Vermissten. Als wir uns dem
Geriteschuppen niherten, sahen wir jemanden,
der oben an der Lucke des Gartenhauschens
stand und mit dem Taschentuch winkee. Es war
Kandinsky. Ich hatte ihn tatsichlich eingesperrr.
Ein kleiner unfreiwilliger Bubenstreich, den er
humorvoll ertrug. Und scine wic unser aller Re-
aktion war, dass wir herzhatt lachen musstena»™
Uberhaupe war nach der Minchner auch dic
Goldacher Zeit trotz der Belastungen, dic das
Emigrantenschicksal auferlegten, zeitweise hei-
ter und ausgelassen: Dies muss besonders dem
Wesen Kandinskys zugeschricben werden, wie
Nina Kandinsky erlautert und darin von Felix
Klee bestatige wird: «Heiter warauch [ndmlich so
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heiter wic seine Bilder] Kandinsky. Er hatimmer
gestrahle. Eine Erinnerung, die mir seit Goldach
geblicben ist»™ Gleichzeitig relativiert Nina
Kandinsky aber: «Doch selbst wenn Felix Klee in
Goldach cinem Kandinsky begegnet ist, der das
Lachen trotz Krieg und Ausweisung noch nicht
verlernthatte, so bestand dennoch wenig Grund
fir Hochstimmung und Unbeschwertheit»" So
wurde beim Besuch der Klees auch cifrig und
ernst diskutiert. Die aktuellen Ercignisse in Eu-
ropa und die aus ihnen einst zu erwartenden
Méglichkeiten fiir die kinstlerische Entwick-
lung in Deutschland standen im Vordergrund
der Goldacher Gespriche zwischen Klee und
dem «kulturpolitisch scharfsichtigen Kandins-
ky»"". Bereits im Brief vom 10. September 1914
an Paul Klee fragt Kandinsky: «Was kommt
nachher? [d.h. nach dem Krieg| Ich glaube cine
grossc Entfesselung der inneren Krifte, dic auch
fur die Verbriiderung sorgen werden. Also auch
grosse Entfaltung der Kunse, die jetzt in verbor-
genen Ecken stecken muss»™ In der spateren
Korrespondenz findetKlee, dass diese Erwartun-
gen, «Wic es [...] Kandinsky [...] damals in Ror-
schach»” oder «... in einem Briet aus Rorschach
an mich»™ voraussagte, durchaus cingetrotten
seien. Als Beweis daftir nennt er seiner Frau ge-
gentiber die Namen mehrerer Kunst- und Lite-
raturzirkel wie «Neue Vereinigungy. «Kestner-
gesellschafo oder «Neuer Kreisy.

Ansonsten — auch dies muss Erwihnung fin-
den — hatte Rorschach bei Paul Klee nichedie be-
sten Eindriicke hinterlassen. Funt Jahre spiter,
als er wiederum durch den Ortreiste, korrigierte
er selbstironisch aber sein tiberholtes Bild: «Der
Oret ist hitbsch; sehr sauber und wohlhabend
sichralles aus. Friher schien mir das gar nichtso
schr. Wir sind ottenbar ctwas heruntergekom-
men»"' Bei der herbstlichen Begegnung zwi-
schen Kandinsky und Klee 1914 in Goldach
«Klees sind hier durchgereist und haben bei uns
tibernachter»™, schreibt Kandinsky Franz Marc
ins Feld — rauchten Erinnerungen an die alee
Minchner Zeit der
«Manchmal schien es mir ...», so Kandinsky an
Marec, «... :
von uns schartt abgeschnittener Zeit sehe. Ich

Gemeinsamkeit  aut:
dass ich Gespenster aus vergangener,

weiss nicht mehr, wo die Wirklichkeitistund wo
der Traum.» Mit herzlichen und guten Wiin-
schenschliessterseinen Briefund tigenoch kurz
bei: «Ella [Gabricle Miinter] schicke Thnen einen
Schweizer Gruss — erwas Schokolade» Am 14.
November 1914 erreiche eine Feldpostkarte aus
Metz dic Bodenscegemeinde. Mic ihr bedanke
sich Franz Marec tiir das «Schokoladepaketchens.
das ihn Gberrasche hat. Vergebens suchee eraber
in dem Pakernach einem Briet, aus dem er gerne
Kandinskvs]

Schweizer Asyl..» 7 vondemerauch durch Paul

«... ciniges Friedliche dber Thr

Klee vernommen hatte, erfahren wollte. Der
«cinliegende» Brief Kandinskys vom 8. Novem-
ber 1914 erreichte den Soldaten — méglicher-
weise infolge der Zensur — erstam 16. des glei-
chen Monats. Franz Marc, der nach cinem
schweren Ruhranfall 14 Tage im Lazarett ver-
bringen musste, bestatigte Kandinsky an diesem
Tag miteiner Feldpostkarte den Erhaledes Scho-
koladenpaketchens, von dem er seiner Frau
cbenfalls sofort Mitteilung machte.™ Im glei-
chen Schreiben an den russischen Maler nimme
cr Stellung zum Inhalt von dessen Brief, wender
aber, von der gleichen Empfindung wie Kan-
dinsky tiber das Goldacher Treffen mitKlee aus-
gehend, dessen Gedanken in cine eigene frithe
Todesahnung: «In den ersten schlimmen Wo-
chen in den Vogesenkimpfen konnte ich auch
oft Traum und That nicht trennen. Wenn ich zu
Pferd sass und meine tagelangen Ritte machte,
vor allem bei Nacht, wusste ich immer nicht ist
nun Ried [Ortin Bayern, wo die Freunde sich je-
weilsinden Ferien trafen] mein Traum oder die-
ses endlose Reiten durch die Nache» ™. Marc be-
dauert die schmerzhafte Trennung von seinen
h habe das traurige Gefuhl, dass
dieser Krieg wie cine grosse Flut zwischen uns

Freunden: «...ic

beiden stromt, die uns trennt; der eine sieht den
andern kaum am fernen Utfer. Alles Rufen ist
vergeblich, — vielleicht auch das Schreiben. In
solcher Zeit wird jeder, er mag wollen oder
niche, in seine Nation zurtckgerissen. Ich kimp-
fe in mir schr dagegen an; das gute Europaertum
liegt meinem Herzen niher als das Deutschrum;
was Sie jetzt tithlen, weiss ich niche. Ich selbst
lebe in diesem Krieg. Ich sche in thm sogar den

Maria und Franz Marc in Pasing, um 1910/11,
l’lmmgmphic entnommen aus: Klaus Lankheit,

Franz Marc. Sein Leben und seine Kunste,
Koln 1976, S 18/111




heilsamen wenn auch grausamen Durchgang zu
unseren Ziclen; er wird dic Menschen nicht zu-
riickwerfen, sondern Europn rcinigcn, dbereiv
machen. [...] Europa thut heute dasselbe an sci-
nem Leibe, was Frankreich in der grossen Revo-
lution an sich that. [...] Schreiben Sie mir doch
mal, iiber den grossen Strom, der zwischen uns
fliesst. Haben Sie Lust?»™ Kandinsky antwortet
ihm dann zwei Wochen spater aus Goldach: «Ihr
Brief hat uns schr, sehr gefreut. Uber Sie haben
wir durch Ihre Frau und Klees gehére»” In Franz
Marcs Brief schwingt — was dic Freundschaftder
beiden angeht — zugleich Trennendes und Ver-
bindendes mit. Das Zurtickgerissensein in die ci-
gene Nation, die sich im Kriege befindet, stehe
deralten Freundschatt und Marcs Bewunderung
von Kandinskys Werken feindlich entgegen.
Auch seiner Frau gegeniiber differenziert Mare,
das Trennende diesmal auf das Problem der
Nationalzugehorigkeit reduzierend: « Wenn ich
auch oft unzufrieden war mit Kand.[insky]| u.
nicht alles so war wie wir wollten, — heute be-
deutet das fir mich nichts gegentiber dem uner-
setzlichen Verlust. Denn ich flirchre, er wird tir
mich verloren sein. Er wird in Russland bleiben
u. dort predigen; od. in der Schweiz, — ich selbst
bin aber mehr Deutscher geworden als jes™ Als
Maria Marc sich kritisch tiber Kandinsky dusser-
te, mahnrte ersie, trotz der «rassischen Differenz»
zwischen sich und dem Russen «... die wirkliche
Erstlingsthat, dic sein [Kandinskys] Gedanken-
u. Bilderwerk nun einmal ist ...»” nicht zu ver-
gessen. Die Korrespondenz zwischen Marc und
Kandinsky bricht im spiten Herbst 1914 ab.
Nach Kandinskys Abreise aus Goldach war cine
Verbindung nicht mehr zustande zu bringen
und wohl auch nicht mehr erwiinscht.

Im unklaren iber Kandinskys Weggang
schreibt Franz Marc seiner Frau: «Wenn Du
Kandinsky schreiben solltest oder ihn gar schen
solltest [...] griiss ihn herzlich und sag thm, ich
dichte oft an ihn, aber nicht an das was er nun
denke, sondern was er gemalt hat ...»." Der na-
tionalistische Krieg 16schte die freundschaftli-
che Bindung und allein das Interesse an der Ar-
beit des anderen blieb zurtick. Der Bruch hatte
sich schon vor dem August 1914 abzuzeichnen
begonnen: Wihrend der Kriegsausbruch Marcs
Erwartungen namlich durchaus positiv erfillte,
durfte und wollte Kandinsky nicht an diesen
denken. Wihrend Marc den begonnenen Krieg
ﬂlS Weg zu cinem «gereinigten Europa» lcgiti—
Mmierte, fand Kandinsky den «Preis dieser Art
Sauberung»" entsetzlich. Erst drei Tage vor sei-
llgn Tod,am 1. Mirz 1916, hatsich der Tenor der
Briefe Franz Marcs gewandelt: «Ich bin mitten in
d.cr fiirchterlichen Aktion im Westen, — esistgar
nicht zy beschreiben, was man hier erlebt! Ich
kann es auch niche schreiben! Es ist furchtbar.»™
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In Goldach hielt sich Kandinsky mit seinen
Angchorigen tiber drei Monatc (6. August 1914~
16. November 1914) auf. Er malte in dieser Zeit
nach cigenen Worten so gut wir gar nicht", aber,

so Nina Kandinsky, «... er schrieb fleissig und
dachte tber das Problem der Formfrage nach.
Spiter nahm er die hier erarbeiteten Texte insein
Buch (Punktund Linie zu Fliche auf,das 1926 in
Miinchen in der Reihe der Bauhausbiicher er-
schien»™ und noch heute eine der wichtigsten
theoretischen Grundlagen der konkreten Kunst
bildet. Im Vorwort dieser nicht nur fir die Ent-
wicklung von Kandinskys Oeuvre, sondernauch
fur dic Abstraktionsmalerei
tberhaupt entscheidende Schrift, die nach Kan-

geometrisicrte

dinskys cigenen Worten cine «organische Fort-
setzung seines Buches (Uber das Geistige in der
Kunst> bildet», erwahnt der russische Maler
rickblickend  seinen Aufenthalt in  Gold-
ach als deren eigentliche Entstehungszeit: «Am
Anfang des Weltkrieges ...», so halt er fest,
«... verbrachte ich drei Monate in Goldach am
Bodensee und habe diese Zeit fastausschliesslich
zur Systematisierung meiner theoretischen, oft
noch unprizisen Gedanken und der praktischen
Erfahrungen verwendet. So entstand ein ziem-
lich grosses theoretisches Material»™, das als me-
thodisches Vokabular und formale Grammarik
Regeln derkonkreten Malerei enchile. Bereits im
Brief vom 8. November 1914, den Kandinsky
von Goldach aus Franz Marc an die Front schick-
te, hatte er seine Arbeit an der «malerischen
Theorie» erwihnt: «Im grossen und ganzen habe
ich dic Haupt- und Grundlagen aufgestellt.
Wann ich zur niheren Ausarbeitung komme,
kann man nicht wissen. Ich glaube aber fest an

Villa Mariahalde von Stiden mit Treibhaus,
Geriteschuppen (rechts) und Waschkiiche (links),
Photographic.

Familienarchiv Philipp Lafont-Kriesemer,
St.Gallen.

die Zukunft, an die Zeit des Geistes, der uns alle
zusammengebracht hat»™ Die Arbeit an den
Grundlagen zu «Punkt und Linie zu Fliche» war
keineswegs cine harmonische und ausgewogene,
obwohl Kandinsky im Brief an Franz Marc vom
8. November 1914 betont, dass es ihm im Ver-
gleich zu Marc in der Schweiz «herrlich» gehe:
Ihm mache, so Kandinsky, die «Unbestimmt-
heit» seiner Lage im zerrissenen Europazu schaf-
fen. Eine resignative Stimmung herrscht im
gleichen Bricf. Arbeiten konnte Kandinsky in
Goldach nur die ersten 6 bis 7 Wochen seines
Aufenthaltes: «Seitdem bin ich innerlich dazu
unfahig»”, schreibt er am 8. September Franz
Marc. Als er zwei Tage spiter erste Nachrichten
aus Russland erhielt, begann sich in Kandinsky
die Absicht der Riickkehr in die alte Heimar zu
festigen.

Am 16. November 1914 verliess Wassily Kan-
dinsky Mariahalde und reiste nach Ziirich, wo er
sich zwischen dem 16. und 25. November auf-
hiele.™ Von Ziirich fuhr die Gruppe dann ohne
Gabriele Minter und Fraulein Fanny nach Brin-
disi weiter, von wo sic auf cinem Dampfer nach
Saloniki tbersetzte. Dann ging es eine Woche
lang tber Uskib, Nisch, Sofia und Bukarest
durch den Balkan weiter nach Odessa, der Ge-
burts- und Heimatstadt Kandinskys. Dort traten
er und seine Angch(ﬁrigcn am 12. Dezember
1914 erschopft cin.



Dokument A:
Brief Wassily Kandinskys an Paul
Klee vom 15. September 1914

15 VI 14

Lieber Herr Klee, ziemlich unerwartet
und nach nicht sehr erwarteten Strapazen
sind wir in Ihre Heimat gekommen,

die uns gastfreundlich aufgenommen hat.
Ein mir befreundeter Geistlicher hat uns
seine leer stchende Villa iiberlassen, wo
wir moglichst sparsam leben: wir 3

aus der Ainmillerstrasse, Frau Kandinsky,
ihre Schwester mit Mann und Tochrer.
Unsere Adresse ist: Goldach am Bo-
densee, Mariahalde.

Wo sind Sie? Hoffentlich auch in der
Schweiz, d.h. in dem in Europa fast
einzigen Lande, wo die Zukunftsatmo-
sphire nicht durch Hass vertrieben
wurde. Mit grosser Freude habe ich einen
Leitartikel in der «Neuen Zircher Z» gele-
sen, wo sich der schweizerische Geist in
einer so schonen Form kundgab. Das
ist eine Stimme aus der Zukunfts-
musik der verbriidderten Menschheit
gewesen.

Was wissen Sie iiber unsere Freunde?
Marcs haben wir vor unserer plotzlichen
Abreise von Murnau besucht. Die
Stimmung war diister.

Wo sind Helbigs? Amiets? Moilliets?
Dr. Worringer? Dr. Stadler?

Wenn Sie in Bern sind, konnten
Sie mir eine grosse Getilligkeit ma-
chen? Mein Schwager, Herr Scheimann,
hat dinisches, schwedisches und
russisches Geld, das hier nicht ge-
wechselt wird. Wir mochten aber so
viel wie moglich schweiz. Geld in
Vorrat haben. Wiirden Sie so gut sein,
sich in einer grossen Berner Bank
zu erkundigen, ob dieses Geld dort
gewechselt wird und zu welchem
Preis. D.h. was diese Gelder (einzeln:
din., schw, russ.) gekostet haben und
was ev. jetzt dafiir bezahlr wird.

Wenn das Geld einigermassen giinstig
gewechselt wird, so wiirde ich
mit der zweiten Bitte an Sie
kommen. Diirfte ich dann das
fremdlindische Geld an Sie zum
wechseln schicken? Verzeihen Sie
bitte diese lastigen Auftrage! Wir
suchen aus allen moglichen Quellen
Geld zu bekommen.

Wenn Sie nach Deutschland reisen,
so wiirden wir uns sehr freuen, Sie
auf der Durchreise in Rorschach
zu treffen (Goldach ist eigentlich
die Fortsetzung von R.).

Ich weiss nicht, ob Sie diesen Brief
bekommen. So muss ich schliessen.
Schén wire es von Thnen eine
Nachricht zu erhalten.

Wir griissen Sie beide und Felix
herzlich.

[hr Kandinsky

Dokument B

Brief Wassily Kandinskys
an Familie Klee

vom 10. September 1914

101X 14

Goldach (St.Gallen)
Mariahalde

Liebe Freunde, was soll
Thr Schweigen bedeuten?
Wo sind Sie? Herr Klee?
Gestern eine Nachricht tiber
Mitrin erhalten. Ist gut
geborgen. Heute von Walden
eine Karte v. 29 VIII
Er hat sein Biiropersonal
entlassen, pckunidre Lage
miserabel. Sonst horen
wir nichts. Wo ist Marg,
d.h. in welcher Festung?
Haben Sie Nachrichten von
Frau Marc? Was ist aus
dem Gut ihres Bruders
geworden?

Haben Sie unseren Brief
mit herzlichstem Dank
fiir die prompte Besor-
gung der Geldsache erhalten?

Heute war ein grosser Jubel
bei uns: wir bekamen die
erste Nachricht aus Russ-
land — 6 Wochen wussten
wir nichts. Langsam ent-
stehen wenigstens briefliche
Verkehrsmoglichkeiten.
Was fiir ein Glick das sein
wird, wenn die schreckliche
Zeit vortber ist. Was kommt
nachher? Ich glaube eine
grosse Entfesselung der
inneren Krifte, die auch
fiir die Verbriderung sorgen
werden. Also auch grosse
Entfaltung der Kunst, die
jetztin verborgenen Ecken
stecken muss.

Schreiben Sie doch bald

wieder!

Viele gute Griisse von
uns beiden

Ihr Kandinsky
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ANMERKUNGEN:

Dazu bes. Werner Haftmann, Malereiim 20. Jahr-
hundert, Miinchen 1962/3. veranderte und er-
weiterte Auflage, S. 204 ff.

Nina Kandinsky, Kandinsky und ich, Minchen
1970, S. 28.

Vgl. dazu Hans K. Rocthel undjcap K. Benjamin,
Kandinsky. Werkverzeichnis der Olgemilde, Bd.
1(1900-1915), Miinchen 1982,8.512 f.;zur Tradi-
tion des Motivs S. 411,

Felix Klees Erinnerungen an Wassily Kandinsky
in Goldach erschienen erstmals in: Felix Klee,
Paul Klee. Leben und Werk in Dokumenten, aus-
gewihlraus den nachgelassenen Aufzeichnungen
und den unveréffentlichten Briefen, Zirich
1960, S. 65. In verinderter Fassung auch bei: Nina
Kandinsky (wie Anm. 2), S. 77 tf. und in: Felix
Klee, Meine Begegnung mit Wassily Kandinsky,
in: Berner Kunstmitteilungen Nr. 227 (1984),
S. 1-4. Die Berichte sind inhaltlich teilweise un-
terschiedlich und erginzen sich gegenseitig. Eine
vierte Darstellung geht aus dem Brief Felix Klees
an Herrn Dr. Herbert Sigrist, Rorschach, vom 31.
Dezember 1976 hervor. Vgl. dazu auch Anm. 62.
Herrn Dr. Felix Klee t danke ich fiir seine Bereit-
schaft, mit mir nochmals tiber seine Erlebnisse in
Goldach zu sprechen. — Die Originale der beiden
crhaltenen Briefe Wassily Kandinskys an Paul
Klee befinden sich im Familienarchiv von Felix
Klee, Bern. Nachdem die Schreiben bereits 1960
in: Felix Klee, Paul Klee (s.0.), S. 63-65, in ganzer
Linge, aber nicht einwandfreier Transkription
veroffentlichcwurden, folgten sie erneutals kriti-
sche Edition in ihrem mechr oder weniger voll-
stindigen Wortlaut (zahlreiche kleinere Auslas-
sungen) in: Wassily Kandinsky und Paul Klee, Aus
dem Briefwechsel der beiden Kiinstler und ihrer
Frauen (1912-1940), hg. und eingeleitet von San-
dor Kuthy, komm. von Stefan Frey, in: Berner
Kunsemitteilungen Nr. 234-236 (1984/1085),
S. 3£ Die beiden Briefe an Paul Klee erscheinen in
dieser Arbeitauch unter Dokument A und Doku-
ment B. Auf sie bezichen sich auch die Anmer-
kungen. — Die Korrespondenz zwischen Gabricle
Minter und Maria Mare, Wassily Kandinsky und
Franz Marc, Franz Marc und Gabriele Minter in:
Wassily Kandinsky — Franz Marc, Briefwechsel.
MitBriefen von und an Gabriele Miinter und Ma-
ria Marc, hg,, eingeleitet und komm. von Klaus
Lankheit, Miinchen und Ziirich 1983, S. 260-270.
Folgende Briefe oder Feldpostkarten (Nr. 214-
215) werden in dieser Arbeit besprochen:
S.260f, Nr. 210,

Gabriele Miinter an Maria Marc (19.9.1914)
$.261-263,Nr. 211,

Maria Marc an Gabriele Miinter (23.9.1914)

S.263f, Nr. 212,

Franz Marc an Kandinsky (24.10.1914)

S.265 f, Nr. 213,

Kandinsky an Franz Marc (8.1 L1914)

S. 266, Nr. 214,

Franz Marc an Gabriele Minter (14.11.1914)
S.266 £, Nr. 215,

Franz Marc an Kandinsky (16.11.1914)

S. 26.7-270, Nr. 216,

glana Marc an Gabriele Minter (18.11.1914).
ne Postkarte Kandinskys an Herwarth Walden
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vom 10. September 1914 wird im Sturm-Archiv
der Handschriftenabteilung der Staatsbibliothek
Preussischer Kulturbesitz, Berlin, autbewahrt
(Sturm-Archiv. Kandinsky, Bl 172. Brictkopf:
«Goldach (S Gallen) Schweiz/Mariahalde». Ein-
wurf der Karte in Rorschach und gericheet an
«Herrn Herwarth Walden/Verlag «Der Sturmy»/
Berlin W.g./Potsdamerstr. 134%. Dic Karte trigt
die Handschrift Kandinskys, unterschrieben ist
sie indes mit «lhre Miinter»). Ich danke Frau Eva
Ziesche von der Handschriftenabteilung  der
Staatsbibliothek Preussischer Kulturbesitz, Ber-
lin, fiir die freundliche chrlassung ciner Kopie
dieses Dokuments. Im Kartentext wird auch von
ciner Karte Waldens vom 29. August 1914 an
Kandinsky in Goldach berichtet, die vermutlich
nicht erhalten ise, auf die sich Kandimky aber in
der Antwortkarte an Walden bezieht. Danach aus-
serte sich Walden in dem verlorenen Schrifestiick
liber scine «miserable pekunidre Lage», von der
Kandinsky im Briefvom 1o.September 1914auch
Paul Klee erzahle.

Ein Brief Herwarth Waldens, geschrieben in Ber-
lin, an Gabricle Miinter vom 24. September 1914
befindetsichin der Gabricle Miinter- u. Johannes
Eichner-Stiftung in Miinchen. Da Gabriele Miin-
ter die zugehorigen Umschlige nicht aufbewahre
hat, lasst sich nicht ermitteln, ob das Schreiben
nach Goldach oder aber nach Miinchen (darauf
hin deutet die Grussformel im Brief Waldens:
«Viele herzliche Griisse von Haus zu Haus»), wo
sich Miinter sicher am 20. September 1914 und
die folgenden Tage aufgehalten hat, gerichtet
wurde. Diesem Bricf vorausgegangen sind meh-
rere Karten und ein Brief Miinters aus Miinchen
(vermutlich bei ihrem Aufenthalt dort am 2o0.
September 1914 geschrieben) an Walden. Fiir die
Hinweise zu diesem Dokument danke ich Herrn
Dr. Armin Zweite, Miinchen, freundlichst.
Herwarth Walden, eigtl. Georg Levin (1878-
1941). Griindete 1910 in Berlin die Zeitschrift
«Der Sturmy, 1912 die gleichnamige Galerie, in
der Kandinsky und Klee mehrfach ausstellten.
Walden galt damals in Deutschland als einer der
wichtigstc‘n Forderer und Vermirtler zeitgenossi-
scher Kunst.

Gabriele Miinter (1877-1962). Lernt Kandinsky
1902 als Schiilerin in der «Phalanx»-Schule in
Miinchen kennen. 1904-1908 Reisen mit Kan-
dinsky. Gemeinsame Wohnung mitKandinskyan
der Ainmillerstrasse 36 in Munchen. Reist 1914
zusammen mit Kandinsky in die Schweiz. 1915
Aufgabe des gemeinsamen Haushales Kandins-
ky—Miinterin Miinchen. 1916 Auflésung der Le-
bensgemeinschaft mit Kandinsky. Seit 1931 biszu
ihrem Tod in Murnau (Bayern) ansassig.

Zit. bei: Clark V. Poling, Kandinsky in Russland
und am Bauhaus 1915-1933, in: Peter Hahn (Hg.),
Kandinsky. Russische Zeit und Bauhausjahre
1915-1933, Berlin 1984, S. 9.

Gabriele Miinter, Brief Nr. 210 (s. Anm. 4.).
Nina Kandinsky (wic Anm. 2), S. 77.

Ebd.

Ebd,, S. 78. — Johannes Eichner, Kandinsky und
Gabriele Miinter. Von Urspringen moderner
Kunst, Minchen 1957, S. 162.

Rorschacher Zeitung, 5. August 1914 (15.Jg., Nr.
180), S. 2.

Ebd., 6. August 1914 (15. Jg., Nr. 181), S. 2.
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Vgl. die widerspriichlichen Datierungen  der
Ankunft in Goldach bei: Nina Kandinsky (wie
Anm. 2),S. 78 (6. August) und bei: Gabriele Miin-
ter, Brief Nr. 210 (s. Anm. 4). Dort wird der 3. Au-
gust als Datum der Ankunft in Goldach genannt.
Hans K. Rocthel, Kandinsky, Miinchen 1982, S.
51, unterscheidet zwischen dem 3. August (An-
kunft in Lindau), 4. August (Ankunft in Ror-
schach) und dem 6. August (Ankunftin Goldach).
Johannes Eichner (wie Anm. 11), S. 162. Er be-
statigt die Unterscheidung bei Hans K. Rocthel.
Gemass dieser Datierung waren Kandinsky und
scine Angehérigen wohl doch fiir kurze Zeit in
Rorschach untergebrache gewesen.
Wassily Kandinsky, Dokument A. - An dieser
Stelle méchte ich Herrn Dr. Herbert Sigrist, Ror-
schach, tiir dic Vermittlung von Kopien der Brief-
originale und fir die Einsichtnahme in seine aus-
gedehnte Korrespondenz mit Herrn Dr. Felix
Klee herzlich danken. Herr Christian Arnold,
St.Gallen, hat mich hilfreich bei der neuerlichen
Transkription der Bricfe (s. Dokumente) unter-
stiitzt. Dafiir sei ihm mein Dank ausgesprochen.
FelixKlee bei: Nina Kandinsky (wie Anm. 2),S. 78.
Nina Kandinsky (wic Anm. 2),S. 78. Aus der Kor-
respondenz ergeben sich grosse Widerspriiche
dartiber, wer Kandinsky und dessen Angehérigen
tatsachlich die Bleibe in Goldach vermittelt hat.
Méglicherweise ist Carl Rady, ein naher Bekann-
ter der Privatiere Jeanette Lingg, die das Haus in
Minchen am 15. September 1909 von Karl Lech-
leiter tibernahm, als Hausherr aufgetreten, ob-
wohl ihm das Anwesen in Goldach nie gehéree
(vgl. dazu das Gemeinderatsprotokoll [GRP], Bd.
XL, S. 277 f. vom 5. Februar 19o1). Karl Lechleiter
und seine Frau, Walburga Lechleiter, sind 1909
nach dem Gut Mariahalde in Goldach, das sie am
30. August 1914 von Jeanette Lingg kauften, um-
gezogen (Grundstiickabtausch). Am 18. Septem-
ber 1913 kaufte dann Jeanette Lingg die Besitzung
in Goldach zuriick. Familie Lechleiter, die zu die-
sem Zeitpunke offenbar stark verschuldet war, ist
ohne Abmeldung und Riicknahme der Nieder-
lassungspapiere aus Goldach abgereist. Vgl. auch
Anm. 29. Den Miinchner Adressbiichern 19og-
1914 (Stadtarchiv Munchen) ist zu entnehmen,
dass 1914 kein Pfarrer an der Ainmillerstrasse 36
wohnte. Kandinskys dirften mit Carl Rady also
tber Jeanette Lingg bekannt geworden sein. Carl
Rady wohnte bereits vor 1909 dfters in Goldach
und hat hier nicht den besten Eindruck hinterlas-
sen, was unter alteren Goldachern noch heute be-
kannt ist. Immerhin geht aber aus dem GRP,
Bd. XL, S. 277 £. (5. Februar 1914) hervor, «... dass
Herr Rady ziemlich viel Rechte im Hause des
Friulein Lingg in Bezug auf die Verwaltung der
Besitzung  Mariahalde austibe ..». Ich danke
Herrn Dr. Stahleder, Minchen, fir die freundli-
che Uberlassung zahlreicher Dokumentkopien
aus dem Stadtarchiv Minchen. Fir hilfreiche
Hinweise zur Frage der Vermittlung von Maria-
halde an Kandinsky bzw. zu Carl Rady bin ich
Herrn Prof. Dr. Felix Thiirlemann, Zirich und
Konstanz, sowic Frau Dr. Jelena Hahl-Koch,
Pécort (Belgien), dankbar.
Gabriele Munter, Brief Nr. 210 (s. Anm. 4).
Ebd.
Wassily Kandinsky, Dokument B.
Ebd.
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Zur Geschichte und den Eigentumsverhalenissen
von Gut Mariahalde: Josef Reck, Goldach aus ver-
gangenen Tagen, S. 100 ff. und: Monats-Chronik.
Hlustrierte Beilage zum Ostschweizerischen Tag-
blate und Rorschacher Tagblatt, Rorschach 1942,
Nr. 2 (Februar), S. 9-11. — Gemass Ernst Hofer,
dem jetzigen Eigentimer von Gut Mariahalde,
war dic Villa bereits lingere Zeit baufillig.

Fir die bereitwillige und hilfreiche Unterstie-
zung meiner Recherchen méchte ich Herrn Ernst
Hofer, Herrn und Frau Max Kundela, Herrn und
Frau Helmut Kundela, Herrn und Frau Paul Kun-
dela,alle Goldach, und besonders Herrn und Frau
Philipp Lafont-Kriesemer, St.Gallen, freund-
lichst danken.

Monats-Chronik (wiec Anm. 22), S. 10. — Josef
Reck, Die alten Herrenhauser von Goldach, in:
Rorschacher Neujahrsblatt, 69. Jg. (1979), S. 46 fE.

24 Josef Reck (wie Anm. 22), S. 101.

235
20

27
28

Monats-Chronik (wie Anm. 22), S. 10.

Gemeint ist die erste Frau Kandinskys. Er hatte
bereits 1892 — alsonochin Russland — seine Cou-
sine Anja Tschimiakin geheiratet, die ihm auch
nach Miinchen gefolgt war; 1911 liessen sie sich
scheiden, blicben aber weiterhin miteinander
freundschaftlich verbunden. — Die Abkiirzung
durch den Anfangsbuchstaben «K» ist hier mogli-
cherweise im Hinblick auf den Kriegszustand in
Deutschland zu verstchen. Vgl. den Kommentar
von Klaus Lankheit (Hg.) in: Wassily Kandins-
ky —Franz Marc (wie Anm. 4), S. 261.

Gabricle Minter, Brief Nr. 210 (s. Anm. 4).
Maria Marc, Brief Nr. 211 (s. Anm. 4).

29 Jeannette Lingg war vom 21.9.1898-30.8.1909 und

30
31
‘7
33
34

3%
30
37
38
39
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vom 18.9.1913-4.9.1917 Eigentiimerin des Gutes
Mariahalde. Vgl. dazu: Josef Reck (wie Anm. 22),
S. 102. — Jeannette Lingg kaufte das Gut 1898 fiir
Fr. 125 000 von Oscar Fehr. Bereits 19og tratsie es
an Walburga Lechleiter ab, von der sic es 1913
wieder tiibernahm. 1917 verkaufte sie es an Paul
Kriesemer, der das mit Hypotheken belastete Gut
1936 an die St.Gallische Kantonalbank tibergab.
Seit 1941 ist Mariahalde im Besitz von Ernst Ho-
fer (1941-1949: Mitbesitzer auch Oskar Miller).
Eigentumsverhilemisse beschrieben bei: Josef
Reck (s.0.), S. 102, und in: Monats-Chronik (wic
Anm. 22), S. 9 ff. Ich danke Frau Frieda Harrer,
Weiler im Allgdu, fiir zahlreiche Hinweise zur
Geschichte von Mariahalde.

Gabriele Minter, Brief Nr. 210 (s. Anm. 4).
Wassily Kandinsky, Dokument A.

Ebd.

Ebd.

Neue Ziircher Zeitung, 135. Jahrgang, Nr. 1223,
14. August 1914 (Abendblatt), Frontseite.

Ebd.

Wassily Kandinsky, Brief Nr. 213 (s. Anm. 4).
Maria Marc, Brief Nr. 211 (s. Anm. 4).

Gabriele Minter, Brief Nr. 210 (s. Anm. 4).
Wassiliy Kandinsky, Dokument B.

Gabriele Miinter, Brief Nr. 210 (s. Anm. 4). Her-
warth Walden, Brief vom 24. September 1914 an
Gabricle Minter (vgl. dazu Anm. 4).

Ebd. In der Karte an Herwarth Walden vom 1o.
September 1914 (vgl. Anm. 4) kommt Kandinsky
auf«erlorenes chﬁck» zu sprcchcn: «Es war eine
grosse Freude vom verlorenen Gepick zu horen
und meine Leute bedanken sich bei Thnen aufs al-
lerwirmste. Ich hatte also vollkommen reche ] als
ich sagte: Walden findet es schonl» Méglicher-
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weise bezieht sich die Reise Miinters nach Miin-
chenaufdiese von Walden wieder aufgefundenen
Gepiackstiicke.

Maria Marc, Brief Nr. 216 (s. Anm. 4).

Walter Helbig (1878-1968). Maler. Mitbegrinder
und Leiter der 1911 in Weggis gegrindeten
Kinstlergruppe «Der Moderne Bund», dem u.a.
auch Wassily Kandinsky, Paul Klec und Hans Arp
angchort haben.

Cuno Amicet (1868-1961). Maler. Er lernte Kan-
dinsky im Oktober 1911 in Miinchen kennen.
Klee kannte Amiet von Bern her.

5 Louis Moilliet (1880-1962). Maler. Freund Paul

Klees. 1911-1912 Reise zu Paul Klee nach Miin-
chen. Dort Bekanntschaft mit Franz Marc und
Wiassily Kandinsky. Beteiligung an mechreren
Ausstellungen  («Sonderbund»  1912/«Erster
Deutscher Herbstsalon» 1913).

Wilhelm Worringer (1882-1965). Germanist und
Kunsthistoriker, promovierte 1907 mit «Abstrak-
tion und Einfiihlung» in Bern, wo ersich 1909 ha-
bilitierte und als Privatdozent bis 1914 lehrte.
Kontakte zu Familie Stadler bestatigt bei: Gabricle
Miinter, Brief Nr. 210 (s. Anm. 4).

Wassily Kandinsky, Dokument A.

Alfred Kubin (1877-1959). Maler, Zeichner und
Schriftsteller. Freund Franz Marcs. 1910 Be-
kanntschaft mitPaul Klee. 1912 Teilnahme an der
zweiten Ausstellung des «Blauen Reitersy. 1913
Beteiligung am Herbstsalon «Sturmy in Berlin.
Franz Marc, Brief Nr. 212 (s. Anm. 4).

Franz Marc, Briefe aus dem Feld, neu hg. von
Klaus Lankheit und Uwe Steffen, Miinchen 1982,
8. 95.

Die Ostschweiz, 6. August 1914, S. 3.

Ebd.

Rorschacher Zeitung (wie Anm. 12).

Wassily Kandinsky, Dokument A. — Felix Klee,
PaulKlee (wie Anm. 4),S.63 f.— Johannes Eichner
(wie Anm. 11), S. 162.

Wassily Kandinsky, Dokument A.

Nochmals erwihnt in: Wassily Kandinsky, Doku-
ment B.

Felix Klee, Paul Klee (wie Anm. 4), S. 65.
Wassily Kandinsky, Dokument A.

Nina Kandinsky (wie Anm. 2), S. 78.

Maria Marc, Brief Nr. 216 (s. Anm. 4).

Felix Klee, Meine Begegnung mit Wassily Kan-
dinsky (wie Anm. 4), S. 2. Folgende Darstellung
im Brief Felix Klees vom 31. Dezember 1976 an
Herrn Dr. Herbert Sigrist, Rorschach: «Wie schon
im Buch Nina Kandinskys interpretiert, stromer-
teichinjenem Park in Goldach herum. Andie an-
grenzende Strasse war ein hoher Eisenzaun. [!] Ich
versteckte mich hinter einem Baum, und er-
schreckte die vorbeigehenden Biirger mit imi-
tiertem Hundegebell. Ich hatte Freude an dem
Zusammenzucken der Promenierenden. Aber
wie verwandelte sich der Schreck in Heiterkeit,
als sic bemerkten, dass das Gebell nur imitiert war
von einem 6% jihrigen Lausbuben. Und bei einer
anderen Unternchmung schlenderte ich durch
den Park, kam an jenem Gartenhiuschen vorbei
und fand die Ttre angelehnt. Aber kaum trat ich
ein, da horte ich ein merkwiirdiges zischendes
Gerausch ... huiiii ... huiiii ... Das konnte sich nur
um cinen Geist handeln, der mit mir Schabernak
trieb. Kurz entschlossen trat ich den Riickzug an
und sperrte die Tire von aussen zu.»

Ders., Paul Klee (wic Anm. 4), S. 65.

64 Ders., zit. bei: Nina Kandinsky (wie Anm. 2), S. 79,
65 Ders., zit. bei: Nina Kandinsky (wie Anm. 2), S. 79.
66 Nina Kandinsky (wie Anm. 2), S. 79.

67 PaulKlee, Tagebiicher 1898-1918, hg. und cingel.
von Felix Klee, Koln 1957, S. 390. — Paul Klee,
Bricfe an die Familie, Bd. 2 (1907-1940), hg. von
Felix Klee, Koln 1979, S. 888.

68 Wassily Kandinsky, Dokument B.

69 Paul Klee, Tagebiicher (wie Anm. 67), S. 390.

70 Paul Klee, Briefe an dic Familic (wic Anm. 67),

S. 888.

Paul Klee, Brief vom 11. Juni 1919 an Lily Klee,

Miinchen, in: Paul Klee, Briefe an die Familic (wie

Anm. 67), S. 952.

72 Wassily Kandinsky, Bricf Nr. 213 (s. Anm. 4).

73 Franz Marc, Feldpostkarte Nr. 214 (s. Anm. 4).

74 Franz Marc, Bricte aus dem Feld (wie Anm. s1),
8.27

75 Franz Marc, Feldpostkarte Nr. 215 (s. Anm. 4).

76 Franz Marc, Brief Nr. 212 (s. Anm. 4).

77 Wassily Kandinsky, Brief Nr. 213 (s. Anm. 4).

78 Franz Marc, Bricf{ aus dem Feld (wie Anm. s1),
S 1g.

79 Ebd., S. 24.

80 Franz Marc an Maria Marg, zit. bei: Klaus Lank-

heit, Einfithrung, in: Wassily Kandinsky — Franz

Marc (wie Anm. 4), S. 17.

Wassily Kandinsky, Brief Nr. 213 (s. Anm. 4).

Franz Marc, Briet an Herwarth Walden vom 1.

Mairz 1916, zit. bei: Klaus Lankheit, Franz Marc.

Sein Leben und seine Kunst, Koln 1976, S. 139.

83 In der von mir gesichteten Korrespondenz wer-
den keine Malarbeiten erwihnt. Auch das syste-
matische Werkverzeichnis von Hans K. Roethel
nennt fiir diese Zeit kein Gemalde.

84 Nina Kandinsky (wie Anm. 2), S. 78.

85 Wassily Kandinsky, Punkt und Linie zu Fliche.
Beitrag zur Analyse der malerischen Elemente,
Bern-Bimpliz 1955/3.,S. 11.

86 Wassily Kandinsky, Brief Nr. 213 (s. Anm. 4).

87 Ebd.

88 Hans K. Roethel, Kandinsky (wic Anm. 14),S.51.
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Wassily Kandinsky, Innere Bezichung eines Komple-
xes von Geraden zu einer Gebogenen (links—rechrs)
zum Bild «Schwarzes Dreieck» (1925), in: Wassily
Kandinsky, Punkt und Linie zu Fliche. Beitrag zur
Analyse der malerischen Elemente, Bern-Biimpliz
1955/3, S. 200 (Tafel 23 des Anhangs).
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